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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 12. ledna 1996,

kterym se méni rozhodnuti 92/260/EHS, 93/196/EHS, 93/197/EHS a 94/467[ES, pokud jde o kate-
gorie samcti kofiovitych, na které se vztahuji poZadavky ohledné virové arteritidy koni

(Text s vyznamem pro EHP)
(96/81ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

se zfetelem na smérnici Rady 90/426/EHS ze dne
26. Cervna 1990, o veterindrnich predpisech pro presun
kottovitych a jejich dovoz ze tietich zemi (), naposledy
pozménéné aktem o pristoupeni Rakouska, Finska a Svédska,
a zejména na ¢l. 15 pism. b bod ii), cldnek 16 a ¢l. 19 bod
ii) uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 91/496/EHS ze dne
15. Cervence 1991, kterou se stanovi zdsady organizace veteri-
ndrnich kontrol Zivych zvifat dovdZenych do Spolecenstvi ze
tietich zemi a kterou se méni smérnice 89/662/EHS,
90/425/EHS a 90/675/EHS (%), naposledy pozménénou aktem
o pfistoupeni Rakouska, Finska a Svédska, a zejména na ¢l. 9
odst. 1 pism. ¢) uvedené smérnice,

vzhledem k tomu, Ze Komise po konzultaci Védeckého veteri-
narntho vyboru stanovila rozhodnutim 95/329ES (°) kategorie
samct konovitych, na které se vztahuji pozadavky ohledné
virové arteritidy konf;

vzhledem k tomu, Ze veterindmi podminky a veterindrni
osvédceni pro docasny dovoz evidovanych koni a dovoz evido-
vanych korovitych a plemennych a uzitkovych konovitych
jsou stanoveny v rozhodnutich Komise 92/260/EHS (%)
a 93/197/EHS () obou naposledy pozménénych rozhodnutim
Komise 95/323ES (°) a pro dovoz jate¢nych konovitych v roz-
hodnuti Komise 93/196/EHS () naposledy pozménéném
rozhodnutim 95/322ES (%);

vzhledem k tomu, Ze rozhodnuti Komise 94/467ES (°) stanovi
veterindrni zdruky pro ptepravu konovitych z jedné teti zemé
do jiné podle ¢l. 9 odst. 1 pism. c) smérnice 91/496/EHS;

vzhledem k tomu, Ze by méla byt odpovidajicim zptsobem
pozménéna rozhodnuti 92/260/EHS, 93/196/EHS, 93/197/EHS
a 94/467ES;

vzhledem k tomu, Ze opatfeni tohoto rozhodnuti jsou v sou-
ladu se stanoviskem Stédlého veterindrniho vyboru,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

V pfiloze Il rozhodnuti 92/260/EHS v kazdém z veterindrnich
osvédceni A, B, C, D a E v kapitole ,III. Udaje o zdravotnim
stavu“ se v pismenu e) nahrazuje bod v) timto:

,v) jde-li o nekastrovaného samce starstho 180 dnd, bud
byla virova arteritida koni tfedné hldsena béhem
poslednich Sesti mésict (%);

nebo

— zvite bylo podrobeno (¥ na vzorku krve
odebraném béhem 21 dnl pfed vyvozem
dne ............ (}) virusneutraliza¢nimu testu na
virovou arteritidu koni s negativnim vysledkem pfi
roziedéni séra v poméru 1: 4;

nebo

pomérnd ¢ast jeho celkového spermatu odebrand
béhem 21 dnt pied vyvozem dne ............ ¢)
byla podrobena testu izolace viru na virovou arte-
ritidu koni s negativnim vysledkem (%), (*);

nebo

— zvife bylo oc¢kovano dne ............ (°) proti virové
arteritidé koni pod dfednim veterindrnim dozorem
ockovaci litkou schvédlenou pfislusnym orgdnem,
podle ndsledujictho programu pro prvoockovani
a bylo pfeockovano v pravidelnych intervalech (3),

().

Programy pro prvoockovani proti virové arteritidé
kont:

Pokyn: Skrtnéte ockovaci programy, které se
nevztahuji na vyse uvedené zvite.

a) Ockovani bylo provedeno v den odbéru vzorku
krve, ktery byl s negativnim vysledkem podroben
virusneutraliza¢ni  testu  pii rozfedéni séra
v poméru 1: 4; nebo
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b) Oc¢kovani bylo provedeno béhem nanejvys Ovéite osvédeni o testovani pied ockovanim,
patndctidenniho obdobi izolace pod tfednim vete- o oc¢kovani a pfeockovani.
rindrnim  dozorem pocinajictho v den odbéru
vzorku krve, ktery byl béhem této doby podroben
s negativnim vysledkem virusneutralizaénimu testu
pii rozfedéni séra v poméru 1: 4; nebo

Pripadné specifikujte individudlni ockovaci program
pro oznacend zvifata.

a) ockovani bylo provedeno v den odbéru vzorku
krve, ktery byl s negativnim vysledkem podroben
virusneutralizaénimu  testu pfi rozfedéni séra
v poméru 1: 4; nebo

Oc¢kovani bylo provedeno, kdyz bylo zvife staré
180 az 270 dnti, béhem obdobi izolace pod
tfednim veterindrnim dozorem. Béhem obdobi
izolace dva wvzorky krve odebrané nejméné
v rozmezi 10 dnd vykdzaly stejny nebo klesajici b) ockovani bylo provedeno béhem nejvyse patnacti-
titr protilitky pfi virusneutralizacnim testu na denniho obdobi izolace pod tfednim veterindrnim
virovou arteritidu konf:*, dozorem pocinajictho v den odbéru vzorku krve,
ktery byl béhem této doby podroben s negativnim
vysledkem virusneutralizaénimu testu pii roziedéni
séra v poméru 1: 4; nebo

g)
~

.. c) ockovéni bylo provedeno, kdyz bylo zvife staré 180
Cldnek 2 az 270 dnd, béhem obdobi izolace pod tfednim
veterindrnim dozorem. Béhem obdobi izolace dva
vzorky krve odebrané nejméné v rozmezi 10 dnt
vykdzaly stejny nebo klesajici titr protilatky pfi
virusneutralizaénim testu na virovou arteritidu
koni;“.

Rozhodnuti 93/196/EHS se méni takto:

1. V pifloze I kapitole I Udaje o zdravotnim stavu
odstavci e) se bod v) zrusuje.

2.V pifloze 1I kapitole ,III. Udaje o zdravotnim stavu®
odstavci e) se bod v) nahrazuje timto:

,V) v piipadé, Ze vySe popsand zdsilka kotiovitych obsa- Cldnek 3
huje nekastrované samce star§i nez 180 dnd, bud
virova arteritida koni nebyla dfedné hldSena béhem

poslednich Sesti mésica (4), Rozhodnuti 93/197/EHS se méni takto:

nebo 1. V pifloze Il v kazdém z veterinirnich osvédéeni A, B, C, D

a E kapitole ,IIl. Udaje o zdravotnim stavu“ v pismenu e) se
bod v) nahrazuje timto:

— nekastrovani samci byli na krevnich vzorcich
odebranych béhem 21 dnt pfed vyvozem
dne ............ (®) podrobeni virusneutraliza¢nimu
testu na virovou arteritidu koni s negativnim
vysledkem pfi rozfedéni séra v poméru 1: 4 ve
vSech piipadech (¥,

nebo

pomérné &asti jejich celkového spermatu odebrané
béhem 21 dnl pfed vyvozem dne ............ )
byly podrobeny testu izolace viru na virovou arteri-
tidu koni s negativnim vysledkem ve vSech piipa-
dech (¥,

nebo

— nekastrovani samci byli o¢kovani dne ............ )
proti virové arteritidé koni pod ufednim veteri-
narnim dozorem ockovaci ldtkou schvilenou
piislusnym orgdnem podle ndsledujictho programu
pro prvoockovani a byli pfeockovdna v pravidel-
nych intervalech (¥);

Programy pro prvoockovani proti virové arteritidé
koni:

Pokyn:

Skrtnéte ockovaci programy, které se nevztahuji na
vyse uvedend zvifata.

,v) v piipadé nekastrovaného samce starstho 180 dni

nebyla bud virovd arteritida kon{ dfedné hldsena béhem
poslednich Sesti mésict (7);

nebo

— zvife bylo na vzorku krve odebraném béhem 21
dnti pfed vyvozem dne ............ (% podrobeno
virusneutralizanimu testu na virovou arteritidu
koni s negativnim vysledkem pfi roziedéni séra
v poméru 1: 4 (¥);

nebo

pomérnd &ast jeho celkového spermatu odebrand
béhem 21 dnii pted vyvozem dne ............ (*) byla
podrobena testu izolace viru na virovou arteritidu
koni s negativnim vysledkem (¥),

nebo

— zvife bylo ockovano dne ............ (*) proti virové
arteritidé koni pod dfednim veterindrnim dozorem
ockovaci litkou schvélenou pfislusnym orgdnem,
podle nésledujictho programu pro prvoockovani
a bylo pteockovano v pravidelnych intervalech (*);
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Programy pro prvoockovani proti virové arteritidé

koni:

Pokyn: Skrtnéte ockovaci programy, které se
nevztahuji na vyse uvedené zvife.
Ovéfte osvédéeni o testovani pied ocko-
vanim, o o¢kovani a pfeockovéni.

a) ockovani bylo provedeno v den odbéru vzorku

2. Ve veterindrnich osvédéenich A a B se znacka ,(¥)
zuje ,()“ a v osvédCenich C, D a E se nahrazuje ,(%)“.

krve, ktery byl s negativnim vysledkem podroben
virusneutralizaénimu  testu pfi rozfedéni séra
v poméru 1: 4; nebo

oc¢kovani bylo provedeno béhem nejvyse patndcti-
denniho obdobi izolace pod tfednim veterindrnim
dozorem pocinajictho v den odbéru vzorku krve,
ktery byl béhem této doby s negativnim vysledkem
podroben virusneutralizaénimu testu pii rozfedéni
séra v poméru 1: 4; nebo

ockovani bylo provedeno, kdyz bylo zvite staré 180
az 270 dnd, béhem obdobi izolace pod ufednim
veterindrnim dozorem. Béhem obdobi izolace dva
vzorky krve odebrané nejméné v rozmezi 10 dnt
vykazaly stejny nebo klesajici titr protilatky pfi
virusneutralizaénim testu na virovou arteritidu
koni;“.

nahra-

“

Cldnek 4

V rozhodnuti 94/467[ES v ¢lanku 1 se v odstavci 2 slova
,Toto osvédéeni musi obsahovat oddily I, Il a III veterindrniho
osvédéeni,...“ nahrazuji slovy ,Toto osvédéeni musi v kazdém
piipadé obsahovat oddily I, I a Il s vyjimkou pismene e) bodu

“«

v) veterindrniho osvédcent,....“.

Cldnek 5

Toto rozhodnuti se pouzije od patndctého dne po jeho oznd-
meni ¢lenskym statim.

Cldnek 6

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 12. ledna 1996.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise



